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EESTI KEEL

PORTATIIVNE PAKSUSHÖÖVELPINK
DW733

Õnnitleme!
Olete valinud DEWALTi tööriista. Aastatepikkused 
kogemused, põhjalik tootearendus ja 
innovatsioon teevad DEWALTist ühe kindlama 
partneri professionaalsetele elektritööriistade 
kasutajatele.

Tehnilised andmed
     DW733

Pinge   V
DC

 230

Tüüp    2

Sisendvõimsus W 1800

Vabakäigukiirus min-1 10 000

Tööaeg/puhkeaeg min 1/3

Etteandekiirus m/s 0,13

Lõikamispaksus (max)  mm 152

Lõikamislaius (min–max)  mm 64–315

Max lõikamissügavus 

(laua laiusele max 140 mm) mm 3,2

Kaal   kg 33

 

L
PA

 (helirõhk) dB(A) 95

K
PA

  (helirõhu

määramatus) dB(A) 3,3

L
WA

 (Helivõimsus) dB(A) 108

K
WA

  (helivõimsuse 

määramatus) dB(A) 3,7

Kaitsmed

Euroopa 230 V tööriist 16 amprit, toitevõrk

MÄRKUS. Seade on mõeldud ühendamiseks 
toitesüsteemiga, mille maksimaalne lubatud 
süsteemitakistus liidespunktis (ühenduskilp) 
Zmax on 0,25 .

Kasutaja peab veenduma, et seade on 
ühendatud ainult vooluvõrguga, mis vastab 
ülal sätestatud nõuetele. Vajaduse korral võib 
kasutaja küsida ametliku vooluvõrgu firmast, 
milline on süsteemi takistus liidespunktis. 

Mõisted Ohutusjuhised 
Allpool toodud määratlused kirjeldavad iga 
märksõna olulisuse astet. Palun lugege juhendit 
ja pöörake tähelepanu nendele sümbolitele.

   OHT! Tähistab tõenäolist ohtlikku 
olukorda, mis mittevältimisel lõppeb 
surma või raske kehavigastusega.

   HOIATUS! Tähistab võimalikku 
ohtlikku olukorda, mis mittevältimisel 
võib lõppeda surma või raske 
kehavigastusega.

   ETTEVAATUST! Tähistab võimalikku 
ohtlikku olukorda, mis mittevältimisel 
võib lõppeda kergete või 
mõõdukate kehavigastustega.

   MÄRKUS. Viitab tegevusele, mis 
ei too kaasa kehavigastust, kuid 
mis mittevältimisel võib põhjustada 
varalist kahju. 

  Tähendab elektrilöögiohtu.

  Tähendab teravat serva.

EÜ vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

DW733

DEWALT kinnitab, et jaotises „Tehnilised andmed” 
kirjeldatud tooted vastavad standarditele: 
2006/42/EÜ; EN61029-1; EN61029-2-3.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2004/108/
EÜ. Lisainfo saamiseks palun kontakteeruge 
DEWALTiga allpool näidatud aadressil või 
vaadake kasutusjuhendi tagaküljel olevat 
informatsiooni.

Allakirjutanu vastutab tehnilise dokumentatsiooni 
kokkupaneku eest ja kinnitab seda DEWALTi 
nimel.

Horst Grossmann
Vice President Engineering and Product 
Development
DEWALT, Richard-Klinger-Straße 11,
D-65510, Idstein, Germany
01.03.2010
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Ohutuseeskirjad
   HOIATUS! Kui kasutatakse 

elektritööriistu, peab järgima 
elementaarseid ohutusnõudeid, sh 
ohutusnõudeid, mis puudutavad tule-, 
elektrilöögi- ja kehavigastusohtu.

Lugege enne seadme kasutamist juhiseid ja 
hoidke juhised alles.

HOIDKE KASUTUSJUHEND ALLES 
HILISEMAKS KASUTAMISEKS

Üldised ohutusreeglid
 1. Hoidke tööala puhas! 

  Kuhjatud alad ning pingid võivad põhjustada 
vigastusi.

 2. Võtke arvesse töökeskkonda! 

  Ärge laske tööriistal sattuda vihma kätte. 
Ärge kasutage tööriista niisketes või 
märgades tingimustes. Hoide tööala hästi 
valgustatud (250–300 lux). Ärge kasutage 
tööriista tule- ja plahvatusohtlikes kohtades, 
näiteks tuleohtlike vedelike ja gaaside 
läheduses.

 3. Kaitske ennast elektrilöögi eest! 

  Vältige kehalist kontakti maandatud 
pindadega (näiteks torud, radiaatorid, 
pliidid ja külmkapid). Kasutades tööriista 
ekstreemsetes tingimustes (suur niiskustase, 
kui tekib metallipuru jne), saab elektriohutust 
tõsta, paigaldades isoleeriva trafo või (FI) 
maanduslekete lüliti.

 4. Hoidke kõrvalised isikud eemal! 

  Ärge laske isikutel, eriti lastel, sattuda 
töösse, katsuda tööriista või pikendusjuhet 
ning hoidke nad tööalast eemal.

 5. Säilitage tööriistu nõuetekohaselt. 

  Kui tööriistu ei kasutata, tuleb neid hoida 
kuivas kohas luku taga, laste käteulatusest 
eemal.

 6. Ärge kasutage tööriista käitamisel jõudu.

  Kui kasutada tööriista eesmärgipäraselt, teeb 
ta töö paremini ja ohutumalt.

 7. Kasutage õiget tööriista!

  Ärge koormake väikest tööriista, tehes 
sellega suure tööriista tööd. Ärge kasutage 
tööriista selleks mitteettenähtud viisil, näiteks 
ärge kasutage ketassaepinki puuokste ning 
palkide lõikamiseks.

 8. Kandke nõuetekohast riietust. 

  Ärge kandke lohvakaid riideid või juveele, 

kuna nad võivad sattuda liikuvatesse 
osadesse. Välistingimustes töötamisel 
on soovitatav kasutada mittelibisevaid 
jalanõusid. Pikkade juuste puhul kasutage 
juuksevõrku. 

 9. Kasutage kaitsevarustust. 

  Kasutage alati kaitseprille. Kasutage näo- 
või tolmumaski, kui töö tekitab tolmu või 
lendavaid osi. Kui need osad võivad olla 
väga kuumad, kandke lisaks kuumuskindlat 
põlle. Kandke kuulmiskaitsevahendeid kogu 
aeg. Kandke kiivrit kogu aeg.

 10. Ühendage tolmuäratõmme. 

  Kui seadmetega on kaasas 
tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed, 
veenduge, et need on ühendatud ja et neid 
kasutatakse õigesti.

 11. Ärge kahjustage kaablit. 

  Ärge eemaldage seadet vooluvõrgust 
kaablist tõmmates. Hoidke kaablit 
kuumuse, õli ja teravatest äärte eest. Ärge 
kunagi kandke tööriista, hoides seda vaid 
toitekaablist. 

 12. Kinnitage töödeldav materjal. 

  Võimaluse korral kinnitage materjal 
pitskruvide või kruustangide abil. See on 
ohutum kui kasutada oma käsi ning see 
vabastab mõlemad käed, töötamiseks 
tööriistaga.

 13. Ärge küünitage. 

  Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke tasakaalu.

 14. Hoidke tööriistu hoolikalt. 

  Hoidke lõiketerad teravana ja puhtana 
parema ja ohutuma tulemuse tagamiseks. 
Järgige juhiseid õlitamiseks ning 
lisaseadmete vahetamiseks. Kontrollige 
tööriista regulaarselt - kui märkate vigastusi 
laske need volitatud töökojal korda teha. 
Hoidke käepidemed ning lülitid kuivad, 
puhtad ning vabad õlist ja määretest.

 15. Eemaldage tööriistad vooluvõrgust. 

  Kui tööriista ei kasutata, tuleb enne hooldust 
ning lisaseadmete vahetamist (näiteks terad, 
kettad ja lõiketerad) toitekaabel vooluvõrgust 
eemaldada.

 16. Eemaldage reguleerimis- ning 
mutrivõtmed. 

  Muutke harjumuseks kontrollida, et 
reguleerimis- ning mutrivõtmed oleks 
eemaldatud tööriista küljest enne tööle 
hakkamist.
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 17. Vältige seadme ootamatut käivitumist. 

  Ärge kunagi kandke tööriista, sõrm lülitil. 
Enne vooluvõrguga ühendamist veenduge, 
et toitelüliti on asendis OFF (Väljas).

 18. Kasutage välistingimustesse sobivaid 
pikenduskaableid. 

  Enne kasutamist kontrollige pikenduskaablit 
ja veenduge, et see pole kahjustatud. 
Kui tööriista kasutatakse välitingimustes, 
kasutage ainult sellist pikendusjuhet, mis on 
mõeldud välitingimustes kasutamiseks ning 
markeeritud vastavalt.

 19. Olge tähelepanelik. 

  Jälgige, mida oma tegevust. Kasutage tervet 
mõistust. Ärge kasutage tööriista kui olete 
väsinud või ravimite/alkoholi mõju all.

 20. Kontrollige seadet kahjustatud osade 
suhtes. 

  Enne kasutamist kontrollige hoolikalt 
tööriista ning toitekaablit, et veenduda nende 
korrasolekut ning sobivuses ettenähtud 
funktsiooni täitmiseks. Veenduge, et liikuvad 
osad sobivad kokku ja ei kiilu kinni, et 
osad on terved, ja kontrollige ka kõiki muid 
tööriista tööd mõjutada võivaid tingimusi. Kui 
kaitsepiire või mõni muu osa on vigastatud, 
peab selle parandama või asendama 
volitatud hoolduskeskuses, v.a. juhul, kui 
käesolevas kasutusjuhendis on öeldud teisiti. 
Laske vigastatud lülitid vahetada volitatud 
töökojal. 
Ärge kasutage tööriista, kui seda ei saa 
lülitist sisse ja välja lülitada. 
Ärge üritage parandustöid ise läbi viia.

   HOIATUS! Lisaseadmete kasutamine 
igasuguseks muuks otstarbeks kui 
selles kasutusjuhendis ette nähtud 
võib lõppeda vigastusega.

 21. Laske oma tööriist parandada 
kvalifitseeritud isikul. 

  See elektritööriist on vastavuses kõigi 
vastavate ohutusnõuetega. Remonttöid võib 
teha ainult selleks volitatud isik, kes kasutab 
originaalvaruosi; vastasel juhul võib tekkida 
tõsine oht kasutajale.

Lisaohutusnõuded paksus-
höövelpingile
 •  Töö ajal tuleks kanda kaitseprille. 

 •  Veenduge, et seade on asetatud tasasele 
pinnale. 

 •  Enne töö alustamist eemaldage materjalist 

kõik naelad ja metallosad. Ärge kasutage 
rabedat puitu. 

 • Veenduge, et masin on heas töökorras. Kui 
ettenähtud kaitsekatteid pole paigaldatud, 
ärge käitage masinat.

 • Kasutage ainult teravaid lõiketeri, mis on ette 
nähtud hööveldatava materjali jaoks.

 • Hoidke oma käed lõiketeradest eemal.

 • Ärge lõigake lühemat kui 500 mm pikkust 
materjali.

 • Masina töötades ärge eemaldage lõiketerade 
lähedalt hööveldamisjääke või materjalitükke.

 • Ilma lisatoeta võimaldab seadme 
konstruktsioon lõigata järgmiste mõõtudega 
detaile:

  –  Laius 315 mm x kõrgus 150 mm x pikkus 
1000 mm

  –  Pikemad detailid tuleb toestada sobiva 
lisalaua abil. Kinnitage detail alati kindlalt.

 • Õnnetuse või masina tõrke korral lülitage 
seade koheselt välja ning eemaldage 
vooluvõrgust. 

 • Teatage tekkinud tõrkest ning tähistage 
seade sobival viisil, et vältida teiste inimeste 
töötamast vigase seadmega. 

 • Kui lõikepea on blokeerinud liialt suure 
jõu rakendamise tõttu, lülitage seade välja 
ning eemaldage vooluvõrgust. Eemaldage 
materjal ja veenduge, et lõikepea pöörleb 
vabalt. Lülitage masin sisse ning alustage 
uue lõikamisega, vähendatud jõuga.  

 • Ärge masinat muu materjali töötlemiseks 
peale puidu. Vaadake materjal 
tähelepanelikult üle vigade suhtes, mis 
võivad töötulemust mõjutada.

 • Võimalusel kinnitage materjal alati tööpingi 
külge.

 • Veenduge, et lõiketerad on korralikult 
teritatud. Höövliteri võib teritada kuni 3 korda. 
Pärast seda tuleb lõiketerad välja vahetada. 
Kasutage ainult DEWALTi höövliterasid ja 
varuosi.

 • Enne kasutamist kontrollige nõuetekohase 
talitluse suhtes üle kõik ohutust mõjutavad 
osad, nagu lüliti, höövlipea, tagasilöögikaitse 
ja etteandekiiruse rull.

 • Reguleerige etteande- ja vastuvõtulaua 
asend.

 • Lõikeploki ja kareda materjali käsitsemise 
ajal kandke kaitsekindaid.

 • Veenduge, et kasutajal on asjakohane 
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ettevalmistus masina kasutamiseks, 
reguleerimiseks ning käitamiseks. 

 • Õnnetusohu vähendamiseks lülitage masin 
alati välja ja eemaldage vooluvõrgust, 
enne kui asute lisatarvikuid paigaldama või 
eemaldama. Veenduge, et päästiklüliti on 
asendis OFF (väljas).  

 • Ärge töödelge materjali osaliselt (st materjal 
tuleb masinast alati lõpuni läbi sööta).

 •  Ärge kasutage väga kõverat puitu, mis ei ole 
etteandelauaga piisavalt kokkupuutes.

Muud ohud 
Höövlite kasutamisega kaasnevad järgmised 
riskid. 

 – Pöörleva osa puudutamisest tekitatud 
vigastused.

Vaatamata asjakohaste ohutusnõuete järgimisele 
ja ohutusseadmete kasutamisele ei õnnestu 
teatavaid riske vältida. 

Need on järgmised. 

 –  Pöörleva tera katmata osadest tingitud 
õnnetusoht. 

 – Vigastuse oht ketta vahetamisel. 

 – Sõrmede muljumise oht kettapiirete 
avamisel. 

 –  Tööriista kasutamisel tekkiva tolmu 
sissehingamisest põhjustatud terviseriskid 
mitmesuguse puidu, nt tamme, pöögi ja 
MDF-i puhul hööveldamisel. 

Järgnevad faktorid suurendavad 
hingamisprobleemide riski:

 –  Puitu saagimine ühendamata tolmukogujaga.

 –  Tolmuäratõmme on ebapiisav, sest 
äratõmbesüsteemi filtrid on vahetamata.

 –  Lõiketerad on kulunud.

 –  Etteandelaud pole korralikult reguleeritud.

Tähistused tööriistal
Tööriistal on kasutatud järgmisi sümboleid.

  Enne kasutamist lugege 
kasutusjuhendit.

 Kandke kõrvaklappe.

 Kandke kaitseprille.

 Kandekoht.

 Hoidke käed terast eemal.

  Veenduge, et lõiketerad on korralikult 
reguleeritud. Höövliterad võivad 
lõikepeast välja ulatuda kuni 1.1 mm 
võrra.

Pakendi sisu 
Pakend sisaldab: 

1 paksushöövel 

1 poldivõti 

1 lehtmutrivõti, 8/10 mm 

1 kuuskantvõti 

1 lõiketera seadistuskaliiber 

1 äratõmbeadapter 

1 kasutusjuhend 

1 detailjoonis 

 • Veenduge, et tööriist, selle osad või lisad ei 
ole transpordil kahjustada saanud.

 • Võtke enne kasutamist aega, et 
kasutusjuhend põhjalikult läbi lugeda ja 
endale selgeks teha.

 • Võtke höövel pakendist ettevaatlikult välja.

Kirjeldus (jn A1, A2)
SIHTOTSTARVE

See DEWALTi paksushöövelmasin DW733 
on konstrueeritud puidu professionaalseks 
hööveldamiseks. Seade võimaldab puitu 
hööveldada täpselt ja ohutult. 

ÄRGE KASUTAGE kasutage niisketes või 
märgades tingimustes ega plahvatusohtlike 
gaaside või vedelike läheduses.

Paksushöövelpink on professionaalne 
elektritööriist.

Ärge laske lastel puutuda tööriista. 
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik 
juhendamine.

   HOIATUS. Ärge kasutage masinat 
selleks mitteettenähtud eesmärkidel.

Joonis A1 
 1 Toitelüliti 

 2 Pea lukustushoob 

 3 Sügavuse reguleerimisnupp 
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 4 Kandekäepide 

 5 Tagumine lauapikendus 

 6 Kinnitusaugud 

 7 Käeavad 

 8 Sügavuse reguleerimisskaala 

 9 Hööveldamisskaala

 10 Esimene lauapikendus

Joonis A2 
 11 Kaabliaas 

 12 Tööriistaalus 

 13 Äratõmbeadapter

 14 Sügavuspiirik 

 15 Alus

Elektriohutus
Elektrimootor on välja töötatud vaid kindla 
pingega töötamiseks. Kontrollige alati, et 
toitepinge vastab andmesildile märgitud 
väärtusele.

 See tööriist on standardile EN 61029 vastava 
isolatsiooniga ning vajab maandusjuhet.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb 
see vahetada spetsiaalselt valmistatud 
kaabli vastu, mis on saadaval DEWALTi 
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku väljavahetamine
(ainult Ühendkuningriik ja 
Iirimaa)
Kui vaja on paigaldada uus toitepistik:

 • Kõrvaldage vana pistik ohutult.

 • Ühendage pruun juhe uue pistiku 
faasiklemmiga.

 • Ühendage sinine juhe nullklemmiga.

 • Ühendage roheline/kollane juhe 
maandusklemmiga.

   HOIATUS Järgige kvaliteetsete 
pistikutega kaasasolevaid 
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 
13 A.

Pikenduskaabli kasutamine
Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage 
heakskiidetud 3-soonelist pikendusjuhet, mis 
sobib selle tööriista sisendvõimsusega (vaadake 
tehnilist informatsiooni). Minimaalne juhtme 
suurus on 1,5 mm2; maksimaalne pikkus 20 m.

Kasutades kaablirulli, kerige see alati täielikult 
lahti.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE
    HOIATUS. Vigastusohu 

vähendamiseks lülitage seade 
välja ja eemaldage vooluallikast 
enne lisaseadmete paigaldamist 
ja eemaldamist ning enne 
seadistuste reguleerimist või 
remonti. Veenduge, et päästiklüliti on 
asendis OFF (väljas). Ettevaatamatu 
käivitamine võib põhjustada 
vigastuse.

Paigaldamine tööpingile (jn B)
 •  Seadme jalgades on augud (6), mis 

võimaldavad seadme paigaldada tööpingile. 
Auke on kahe erineva suurusega, mis 
võimaldab kasutada erineva läbimõõduga 
polte. Kasutage vaid ühte auku, mõlemat ei 
ole tarvis kasutada. Kinnitage seade alati 
kindlalt, et vältida liikumist. Seadme hõlpsaks 
teisaldamiseks võib selle kinnitada 12,5 mm 
või paksemale vineerplaadile, mida on 
seejärel võimalik kinnitada saepukile või viia 
teise töökohta ning seal taas kinnitada.

 •  Kui paigaldate seadme vineerist plaadile, 
veenduge, et kinnituskruvid ei väljuks 
plaadi põhjast. Vineer peab toetuma kindlalt 
alusele.

 •  Kinnijäämise või ebatäpsuse vältimiseks 
veenduge, et kinnituspind ei oleks kõver ega 
muul moel ebatasane.

   HOIATUS. Masin peab olema alati 
horisontaalne ja stabiilne.

Lauapikendused (jn C1, C2)
 1.  Pöörake lauapikendused (5) ja (10) alla (jn 

C1).

 2.  Mõlemad lauad peavad toetuma 
horisontaalselt.

 3.  Kontrollimiseks pöörake sügavuse 
reguleerimiskäepude (3) täiesti üles.

 4.  Asetage vesilood (16) lauapikenduste ning 
põhilaua (17) peale.

 5.  Suruge lauapikenduste servad alla, et need 
fikseerida.

 Kui vajalik on reguleerimine, toimige järgmiselt: 
keerake mutreid (18) lahti ja reguleerige polte 
(19), kuni lauad on horisontaalsed (jn C2).
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Sügavuse reguleerimine 
(jn A2, D1–D4)
Masin DW733 on varustatud eriti täpse 
töösügavuse reguleerimissüsteemiga, mis 
koosneb sügavuse reguleerimisskaalast (8) 
(jn D3), lõikesügavuse skaalast (9) (jn D4), 
peenregulaatorist ja sügavuspiirikust (14) (jn A2).

 1. Vabastage pea lukustushoob (2) (jn D3), 
tõmmates seda üles.

 2. Tõmmake sügavuse reguleerimiskäepide (3) 
üles (jn D1). Üks täispööre vastab ligikaudu 
1,5 mm lõikesügavuse muutusele.

  –  Lõikesügavuse vähendamiseks keerake 
päripäeva.

  –  Lõikesügavuse suurendamiseks keerake 
vastupäeva (jn D2).

 3. Vaadake materjali lõplikku paksust sügavuse 
reguleerimise skaalalt (8) (jn D3).

 4. Veenduge, et materjal on lõikesügavuse 
mõõdiku (20) all. Vaadake äralõigatava 
materjali paksust lõikesügavuse skaalalt (9) 
(jn D4).

 5. Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn D3).

PEENREGULEERIMINE (JN D2)

Peenreguleerimist võite kasutada õhukese kihi 
eemaldamiseks materjali pinnalt. Kui materjali 
paksus on näiteks 77,5 mm, vajalik paksus aga 
76,0 mm, toimige järgmiselt.

 1. Pöörake rõngast (21), kuni 0-punkt on 
kohakuti noolega (22). Ärge rohkem 
reguleerige.

 2. Keerake sügavuse reguleerimiskäepidet (3) 
päripäeva, kuni 1,5 mm tähis on kohakuti 
noolega.

 3. Hööveldage materjali. Selle lõplik paksus on 
nüüd 76,0 mm.

Sügavustõkis (jn A2, D3, D5)
Sügavustõkist (14) (jn A2) saab kasutada kindla 
sügavuse korduvaks kasutamiseks. Tõkised on 
seatud 0, 6, 12 ja 19 mm kohale.

Kasutage 0 mm tõkist sügavuste 3,2 kuni 6 mm 
jaoks (jn D5).

  1. Pöörake sügavustõkist, kuni skaala näitab 
vajalikku mõõtu.

  2.  Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn D3) ja 
keerake sügavuse reguleerimiskäepidet 
päripäeva, kuni see puduutab 
sügavustõkist. Ärge käepidet rohkem 
pöörake.

Kasutage muude paksuste jaoks 19 mm tõkist. 
Teisi sügavuse sätteid reguleerimine ei mõjuta.

  1.  Vabastage pea lukustushoob (2) ja 
pöörake sügavuse reguleerimiskäepidet 
(3) vastupäeva, et tõsta pea täiesti üles.

  2.  Keerake mutter (23) lahti ja reguleerige 
sügavuse seadepolti (24) vastavalt 
vajadusele (jn D5).

  3.  Pöörake sügavuse reguleerimiskäepidet, 
kuni see puudutab sügavustõkist. Ärge 
käepidet rohkem pöörake.

  4.  Hööveldage materjali ja kontrollige selle 
paksust. Vajadusel reguleerige veel.

Sügavuse reguleerimisskaala 
kalibreerimine (jn D3)
Sügavuse reguleerimisskaala (8) on seadistatud 
tehases. Pärast pikaajalist kasutamist tuleks 
skaala täpsust kontrollida.

Hööveldage materjali ja kontrollige sügavuse 
reguleerimisskaala (8) näitu.

Kui reguleerimine on vajalik, toimige järgmiselt.

 1. Keerake kruvid (33) lahti.

 2. Reguleerige prisma asendit, kuni näidik 
(34) on kohakuti hööveldatud materjali 
paksusega.

 3. Keerake kruvid (33) kindlalt kinni.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage 
nõu müüjaga. Lisatarvikute hulka kuuluvad 
varuterad (DE7330).

Lõiketerade vahetamine (jn A1, 
A2, E1–E5)
Höövelmasinas DW733 on lõikepea, mille küljes 

on kaks höövlitera.

   HOIATUS.   Teravad servad.

   HOIATUS. Võrreldes algse kujuga 
võib höövliterasid
teritada kuni 3 mm väiksemaks. Kui 
tera mõõt on muutunud rohkem kui 
3 mm, tuleb terad välja vahetada. 
Höövliterade teritamisnurk on 42°.

LÕIKETERADE EEMALDAMINE (JN A1, A2, 
E1–E4)

 1. Vabastage pea lukustushoob (2) (jn A1).

 2. Reguleerige lõikesügavus umbes 75 mm 
peale.

 3. Eemaldage kaks kuuskantkruvi (25) (jn E1) 
ja eemaldage ettevaatlikult tolmuadapter 
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(13) ning tööriistaalus (12) (jn A2), et avada 
juurdepääs lõiketeradele.

 4. Pöörake ettevaatlikult lõikepead (30) (jn E4), 
kuni esimene lõiketera ilmub nähtavale.

 5. Fikseerige pea lukustushoob (2) (jn A1).

 6. Vabastage tera seitse kinnituskruvi (26, 28) 
(jn E2), kasutades kaasasolevat võtit.

 7. Eemaldage lõiketera teritamiseks või 
vahetamiseks lõikepea küljest.

 8. Vajutage lõikepea lukustushooba (29) (jn E3) 
ja pöörake aeglaselt lõikekeda, kuni saate 
eemaldada ka teise tera.

TERADE VAHETAMINE (JN E2–E5)

 1. Seadke lõikepea (30) joonisel E4 näidatud 
asendisse.

 2. Asetage tera lõikepeale ja veenduge, et 
kõrguse reguleerimiskruvi pea (27) (jn E4) 
paikneb tera avas.

 3. Keerake seitset tera kinnituskruvi (26, 28) (jn 
E2) veidi lahti, et saaksite muuta höövlitera 
kõrgust. 

 4. Asetage kaliiber (32) (jn E4) lõikepea peale, 
kõrguse reguleerimiskruvile (27) võimalikult 
lähedale, nii et kuuskantvõtit saab veel 
liigutada.

 5. Keerake üht kõrguse reguleerimiskruvi 
(27) kuuskantvõtme abil, kuni lõiketera 
tipp puudutab kaliibrit (32) (jn E5). Korrake 
toimingut teise kõrguse reguleerimiskruviga. 
Veenduge et tera kõrgus on ühtlane. Korrake 
reguleerimist, kui tarvis.

 6. Pingutage kaht äärmist kinnituskruvi (28) (jn 
E2) momendiga 8,0 Nm.

 7. Eemaldage kaliiber ja pingutage viit keskmist 
kinnituskruvi (26) (jn E2) momendiga 8.0 
Nm.

 8. Vajutage lõikepea lukustushooba (29) (jn E3) 
ja pöörake aeglaselt lõikekeda, kuni saate 
vahetada ka teise tera vastavalt eelmisele 
juhisele.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised
   HOIATUS. Järgige alati 

ohutusjuhiseid ja asjakohaseid 
õigusakte.

   HOIATUS. Et vähendada raskete 
kehavigastuste ohtu, tuleb 
elektritööriist enne seadistamist 
või lisaseadmete/tarvikute 
paigaldamist ja eemaldamist 

välja lülitada ja vooluvõrgust 
eemaldada.

   HOIATUS. Veenduge, et 
vastuvõtupoolel on materjali jaoks 
piisavalt ruumi.

Tähelepanu Suurbritannia kasutajatele on 
trükitud “puidutöömasinate regulatsioon 1974”-
s ja kõikides hilisemates muudatustes.

Veenduge, et laua kõrgus ja stabiilsus on 
seadistatud teile sobivaks. Masina tööpind tuleb 
valida nii, et operaatoril oleks tööst hea ülevaade 
ning piisavalt vaba liikumisruumi materjali 
käsitsemiseks.  

Vibratsiooni mõju vähendamiseks veenduge, 
et töökeskkond ei oleks liialt külm, seade ning 
tarvikud oleksid hästi hooldatud ning kasutatava 
materjali mõõdud vastaksid seadmele. 

Sisse- ja väljalülitamine (jn F1, 
F2)
Höövelmasina DW733 toitelüliti on varustatud 
võimsuslülitiga. Mootori ülekoormuse korral 
katkestab võimsuslüliti mootori elektrivoolu. 
Pärast seda tuleb masin välja lülitada ja vajutada 
lähtestusnuppu (35) (jn  F1).

 • Sisselülitamise ajal ei tohi materjal 
puudutada lõikepead.

Sisselülitamiseks tõmmake toitelülitit (1) üles (jn 
F2). Masin töötab nüüd katkematult.

 • Enne materjali sisestamist laske mootoril 
saavutada täiskiirus.

 • Võimaldage teradel lõigata vabalt. Ärge 
kasutage jõudu.

Väljalülitamiseks vajutage toitelüliti (1) alla.

Masina lukustamiseks pange tabalukk auku (36). 

   HOIATUS! Töö lõppedes ja enne 
vooluvõrgust eemaldamist lülitage 
masin alati välja.

Hööveldamine
   HOIATUS!

  •  Eemaldage kõik võõrkehad. Ärge 
hööveldage lahtiste oksakohtadega 
puitu. Ärge hööveldage väga 
okslikku või väändunud materjali.

  •  DW733 töötab kõige paremini, ,kui 
vähemalt üks materjali pind on 
tasane.

  •  Parima tulemuse saamiseks 
hööveldage materjali mõlemalt 
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küljelt, kuni see on vajalikus 
mõõdus.

2.5

0.8

0

20 50 100 150 200 250 300

 in the table below.

1.6

Järgige juhised lõikesügavuse ja töölaiuse kohta

Pehme puit

Kõva puit

Materjali laius (mm)
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sü

g
a
vu

s 
(m

m
)

   HOIATUS! Sisestage materjali 
tekstuuri suunas (jn G).

Puutejälg
Puutejälg tekib materjalile hetkel, kui materjal 
puudutab lõiketara. Puutejälje tekke vältimiseks 
toimige järgmiselt.

 • Veenduge, et pikenduslauad on põhilauaga 
võrdsel kõrgusel.

 • Hoidke materjal hööveldamise ajal pidevalt 
horisontaalsena.

 • Sisestage materjali vastu lauda hoides.

Väändunud materjal (jn H1–
H4)
Kui ma terjal on vaid veidi väändunud, 
hööveldage materjali mõlemalt küljelt, kuni 
saavutate vajaliku mõõdu.

KAARDUS MATERJAL (JN H1, H2)

Etteanderullid ja höövlipea suruvad materjali 
ajutiselt sirgeks (jn H1). Pärast hööveldamist 
materjali kaardus kuju siiksi taastub (jn H2).

Kaare eemaldamiseks kasutage tavalist höövlit.

NÕGUS MATERJAL (JN H3, H4)

 1. Lõigake nõgus materjal keskelt pooleks (jn 
H3).

 2. Hööveldage tükid eraldi, et liigne materjal 
eemaldada.

 3. Võite ka pealmise külje esmalt tasaseks 
hööveldada (37), materjali ümber pöörata, 
ning siis tasaseks hööveldada materjali 
alumise külje (38) (jn H4).

Tolmuäratõmme (jn A2, I)
   HOIATUS! Võimaluse 

korral ühendage seade 
tolmuäratõmbesüsteemiga, mis on 
vastab asjakohastele normidele 
tolmuäratõmbe kohta. Õhukiirus 
välises süsteemis peab olema 
20 m/s +/- 2 m/s.Õhukiirust 
mõõdetakse ühendustoru liitmikus, 
kui tööriist on ühendatud, kuid ei 
tööta.

 1. Paigaldage tolmu äratõmbe adapter (13) 
kruvide (39) abil.

 2. Sisestage liitmik (40) joonisel näidatud viisil.

Transportimine (jn A1, A2)
Masina DW733 teisaldamisel kandke seda alati 
käepidemetest (4) või käeavadest (7) hoides.

Masina transportimise ja säilitamise ajal kerige 
selle kaabel kokku ja kinnitage kaabliaasa (11) 
külge.

HOOLDAMINE
See DEWALTi elektritööriist on loodud 
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse 
hooldusega. Pideva rahuldava töö tagamiseks 
tuleb selle eest hoolitseda ja seadet regulaarselt 
puhastada.

   HOIATUS. Vigastusohu 
vähendamiseks lülitage masin 
välja ja eemaldage vooluallikast 
enne lisaseadmete paigaldamist 
ja eemaldamist, enne seadistuste 
reguleerimist või remonti. 
Veenduge, et päästiklüliti on 
asendis OFF (väljas). Ettevaatamatu 
käivitamine võib põhjustada 
vigastuse.

Höövliterade teritamine
Höövliterade teritamisnurk on 42°.

Määrimine
Teie elektritööriist ei vaja lisamäärimist.
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Puhastamine
   HOIATUS! Puhuge mustus ja tolm 

korpusest kuiva õhuga välja niipea, 
kui näete ventilatsiooniavade 
ümber kogunenud tolmu või 
mustust. Kandke selle töö tegemisel 
heakskiidetud kaitseprille ja 
tolmumaski. 

   HOIATUS! Ärge kunagi kasutage 
tööriista mittemetallist osade 
puhastamiseks lahusteid või muid 
kemikaale. Need kemikaalid võivad 
nõrgendada tööriista materjale. 
Kasutage vaid veega või pehme 
seebiga niisutatud lappi. Ärge kunagi 
laske vedelikel sattuda tööriista sisse; 
ärge kunagi kastke tööriista või selle 
osi vedeliku sisse.

   HOIATUS!

  •  Hoidke lauad puhta ja 
rasvavabana. Katke lauad aegajalt 
vahaga.

  •  Hoidke masin puhtana tolmust ja 
höövlilaastudest.

Enne kasutamist kontrollige hoolikalt höövlipead 
ja veenduge, et see toimib nõuetekohaselt. 
Veenduge, et mustus, tolm ja materjalitükid 
masina tööd ei takista.

Kui höövlipea ja etteanderulli vahele jääb kinni 
puidutükke, eemaldage masin vooluvõrgust ja 
puhastage materjalijääkidest. 

Lisatarvikud
   HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale 

DEWALTI pakutavate ei ole koos 
selle seadmega testitud, võib nende 
kasutamine koos selle tööriistaga 
olla ohtlik. Kehavigastusohu 
vähendamiseks on koos seadmega 
lubatud kasutada ainult DEWALTi 
soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage 
nõu müüjaga.

Keskkonnakaitse
  Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi 

kõrvaldada koos olmejäätmetega.

Kui te ühel päeval leiate, et teie DEWALTI toode 
on muutunud kasutuks või vajab väljavahetamist, 
ärge visake seda olmejäätmete hulka. Viige 
toode vastavasse kogumispunkti.

   Kasutatud toodete ja pakendite eraldi 
kogumine võimaldab materjale 
taaskasutada. Kasutatud materjalide 
taaskasutamine aitab vältida 
keskkonna kahjustamist ja vähendab 
toorainevajadusi. 

Kohalikud määrused võivad nõuda 
elektroonikaromu eraldamist olmejäätmetest ning 
selle viimist prügilasse või jaemüüjale, kellelt 
ostate uue toote. 

DEWALT pakub võimalust DEWALTI toodete 
tagasivõtmiseks ja ringlussevõtuks pärast 
kasutusea lõppu. Selle teenuse kasutamiseks 
viige toode volitatud remonditöökotta, kus see 
meie nimel tagasi võetakse. 

Lähima volitatud remonditöökoja leidmiseks 
võite pöörduda DEWALTI kohalikku esindusse, 
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. 
Samuti on DEWALTI volitatud remonditöökodade 
nimekiri ja müügijärgse teeninduse üksikasjad 
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil 
www.2helpU.com. 
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